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Seite 171
SENDUNGSNR.: 11079598
LIEFERANT -WERK:; EMPFAENGER “WERK 100 ABLADESTELLE:
«Nr: -Nr: 11308 LAGERORT:
VERBRAUCHSSTELLE;
Mdller Prézision GmbH Magna PT S.p.A. VERSANDART: Schweitz
Friihlingstr. 16 Plant Modugno : chweizer
93413 Cham Via del Ciclamini 4 FRACHTFUEHRER: Spedition
70026 MODUGNO BA Nr 91008346
ITALIEN '
SEND.-GEWICHT BR: 202,60

LS-Nr SACHNUMMER KUNDE MENGE ME vV G BEZEICHNUNG DER LIEFERUNG BESTELLNR.
-DATUM SACHNUMMER LIEFERANT ZUSATZDATEN LIEFERANT
-POS PACKMITTEL -MENGE -NUMMER KUNDE FUELLMENGE -NUMMER KONSIGNATION
604046 2517068300 8,000,005tk S Verbindungshiilse 550003899401
12.07.2021 17438030 20151130

1 VP: 1,00 - TBA-520921 8.000,00 HALBPALETTE

1 VP 20,00 - TBA-520880 400,00 TBA-520880

1 VP: 1,00 - TBA-520922 ABDECKFPLATTE
Ela g i1 E N D E ARNE KRR

KUEHNE+NAGEL 5.1, >
ACCETTAZIONE MERCE £50. e}é‘é
Quantita dichiarata: &9.90 6

Quantita effartiva:
Tipo Imbaliaggio:
Quantita imkalki:

Confarmita aile schedg d'imballe! a

Data controlio: i O‘?{it

Firma @

51436 ¢
203257

WE: MENGENPRUEFUNG:

GUETEPRUEFUNG:




[ )
ordif€ di Trasporto / Transport Order B
Sender / Mittente VAT-ID-No. / N° partita IVA Date/ Dala 4@

12-JUL-2021 ' ST
MUELLER PRAEZISION GMBH

FRUEHLINGSTR. 16
D-93413 CHAM

4951584065
Callection adcress / Ingirizzo de luogo dh carica {4l ritirg) Order Code/ Drcine di tasporio
ZPM-EC-4065289
Delivery terms / Terminal address /
Condiztoni di trasporto Indirizzo terminale
Dfree dﬂrrlmle 8% WOrks )
franco dorr. *’3"90 it SCHERBAUER SPEDITION GMB
DCIWBU O Unciearad
sdugana_lg non scugangr‘ REGENSBURG
taxes pai Taxes ynpai
Clanoapi. Do nonga| OBERHEI SING 7
Consignee 7 Destinatario VAT-ID-No. /N® partita IVA D g:ﬁ”dﬂz,'%ag,ﬂ g;ﬁ%ﬁ;‘,’m D-93073 NEUTRAUBLING
MAGNA PT S.P.A. 0 ulmgrs nnpeg. | Tel:
PLANT MODUGNO a Fax:
VIA DEI CICLAMINI 4
1-70026 MODUGNO EXW
Additionzt 1 ranqunlmsural;cef Terminal reference /
comglemeaars Humero di dossier
Delivery address / indirizze di consegna della merce D z:as L] 23 0221070686829
Currency /  Value for insurance/ Customer's reference /
Valula Valore da assicurare Rifgrimenti de! clignte
_NollTMP-VEN-447209
Termingl di arivo Contact tel,
Terminal de destination Mumero teletonico
BARI + 39 / 80 5315811
Marks and numbers Quantity Facking ~ Desription of goods Customs’tarifl number| Gross weight in kg Value {with clrrency)
Marche & numeri Quantit Imbaliaggic  Descriziore della merce Taritfa doganale Peso lordo in kg Valore {con vaiula)
604046 VERBINDUNG 203.0
604046 1 |PAL VERBINDUNG

Payabie weight in kg Total gross weight in kg
EX WORKS Peso tassabile in kg Totade peso tardo in kg

Dim X omx emy om = 0.410w 0.00 M 203.00 203.0

Special consignments / Richieste particolari

Special instructions / {struzioni particolari Enclosures / Aliggati

IMP-VRN-447209 IMP-VRN-44720%
DIMENSIONS (LWH): 1X 80X60X85Cm

TCEAYS SRR

i ‘- "I
” T
v d B TN

Collection at sender Delivery to consignee IMPORTANT According b GMR, fransiort damages have to ba notad on the traipel Ggstammdsmammi«smugu LUATGEER0 \3}\}
Ritiro dal mittznte Cansegna & destinatario onder (POD) upon delivery of the cansipnment. Camages not visibie extematy showid be  XTimbro e firma def mith
natified in writing to the responsible EUROCONNECT terminal within 7 days afler defivery.
Date /Data Date/ Data <
Time f Qrario Time/ Qrario
D signialure / Firma dell'autista Consignees signature Conaisnee’g name in block letters M :-: IE d
Firma el destinatario Nome di chi firna in stampatello :
veris ]

Proof of delivery {to be filed at arrival terminal)

EUROCONNECT Transport Conditions apply exclusively to all DHL EUROCONNECT consignments.
Tutia la spedizioni EUROCONNECT sono vineolats alle Condizioni Ganerali di trasporto ELUROCONNECT




